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CTPYKTYPHI TUIIM HOMIHATUBHUX PEUEHbB Y PI3BHOCTPYKTYPHUX MOBAX

Y cmammi oxapaxmepuzosano ocnoemi cmpyKmypHi munu HOMIHAMUBHUX pedeHb PI3HOCMPYKMYpHUX Mos. Bcmarnoeneno, ujo
CIMPYKMYPHA cXeMd € AOCMPAKMHUM CUHMAKCUYHUM 3PA3KOM, 00 K020 8X00UNb MIHIMYM KOMIOHEHMI8, He0OXIOHUX O/l n0OYd0-
6l BUCTI0BNI06AHHA. Badicaueum ons cmpykmypu HOMIHAMUBHUX PedeHb € HAAGHICIb 0emepMIHaHMIG, AKI 00NOMA2aomy UPA3UMu
HOBI 8IOMIHKU CHPULIHAMNISL PeaIbHOCHII.

Kniouogi cnosa: nominamuene peuents, CmpyKmypHa Mooeib, nouupene pedents, Henouupene peyenis, oemepmiHanm.

Ilsey A. B. CmpyKkmypusle munst HOMUHAMUGHBIX NPEOJIONHCEHUTL 6 PAZHOCHPYKMYPHBIX A3bIKax. — Cmanmbsi.

B cmamve oxapaxkmepuzosanvl 0CHOGHbIE CMPYKMYPHbIE MUNbl HOMUHAMUGHIX NPEONONCEHUN PA3HOCMPYKMYPHBIX S3bIKOG.
Yemanosneno, umo cmpykmypHas cxema S61semcst abOCMpakmubiM CUHMAKCUYCCKUM 0OPA3YoM, 8 KOMOPbLL 6X00UN MUHUMYM
KOMROHEHMOS, HEOOX0OUMBIX 0I5l HOCIPOCHUS BLLCKA3BLEAHUSL. BaAdCHBIM 07151 CIPYKITYPbL HOMUHAMUBHBIX NPEOLONCCHUL A6ISIeN-
CAL HAAUYUE OCMEPMUHAHINOE, KOMOPbIe NOMO2AION GbIPA3UNTG HOBbLE OMIMEHKU B0CAPUAMUSL PEATbHOCTIU.

Knrouesnvle cnosa: nomunamugnoe npednioxcenue, CmpyKmypHas MoOeib, pacnpocmpanenioe npedofcetue, Hepacnpocmpaner-
HOe npeonodicerue, OenmepMUHAHI.

Shvets O. V. Structure types of nominative sentences in the languages with different structure. — Article.

The article describes the main structure types of nominative sentences in the languages with different structure. The structure
scheme was established to be an abstract syntactic model, which includes minimum components required to build a statement. The
existence of determinants, that help to express new shades of reality, is important for the structure of nominative sentences.

Key words: nominative sentence, structure model, extended sentence, unextended sentence, determinant.

CyuacHuii eTann MOBO3HABYMX JIOCIHIKEHb XapakK-
TEPU3YEThCSA MMOCUICHOI0 YBaror 10 MpoOJIeMaTHKu
CEMaHTHKO-CHHTaKCHYHOI CTPYKTypH PEUYCHHS SIK
OJHi€T 13 MEeHTPaTbHUX OJWHUIIL CHHTAKCHCY, SIKa €
TOJIOBHUM 3ac000M (popMyBaHHSI, BUpaKEHHS U TI0-
BIJIOMJICHHSI JTyMKH Ta XapaKTepU3ye€TbCs Iiallek-
TUYIHOIO €THICTIO IBOX MOTO CTOPIH: CHHTAaKCHYHOT i
CEMaHTHYHOI, IO Tependadac BUBUCHHS PEYCHHS B
CUHTAKCHYHOMY ¥ CEMaHTUYHOMY acCIIeKTaX, KOJKeH
13 IKHX OTIEPY€E MOHITTAM «CTPYKTypay.

Hosuii Tum ommcy dopmansHOI opraHizamii pe-
YEeHHsI, 3aCHOBAHNHN Ha MOHSITTI CTPYKTYPHOI CXEMH,
BUHHUK y XX cTomiTTi. [Ipobiaemi BUBYCHHS CTPYK-
TYPHHX CXEM pE€YEHb, iX TpaMaTUYHOI CEMAHTHUKHU
W CHHTAKCHYHOI CTPYKTypH TIPHCBSIYCHI PO3BiM-
ku H.JO. HIBemosoi [6], B.A. bemomankosoi [7],
I.O. 3omororoi [3], I.O. Bomoxinoi, 3./. Ilomosoi
[2], B.B. ba6aiinesoi [1], O.[. Ilonomapisa [8],
B.I. Kazapinoi [4] Ta iHIINX HAyKOBIIB.

Meta crarTi — 3’siCyBaTd OCOOJIMBOCTI CTpPYK-
TypHOI Oprasi3aiii HOMIHATUBHUX PEYCHb y Pi3HO-
CTPYKTYpHHX MoBax. [locTaBnena mera nepeabadae
BUPIIIICHHS] TAaKUX 3aBJaHb. OXapaKTepPH3yBaTH OCO-
OJMBOCTI CHHTaKCHYHOI CTPYKTYPH HOMiHATHBHUX
pEUYeHb y PI3HOCTPYKTYPHHX MOBaX, BCTAHOBHUTH iX
OCHOBHI KOMIIOHEHTH ¥ 4YaCTOTHICTh BXXHBAaHHS B
MOBJICHHI.

MarepiajioM D0CJHiTKE€HHSI € HOMIHATUBHI pe-
YCHHSI, BiJ{IOpaHi METOJIOM CYLIJIbHOI BUOIPKH 3 aH-
[JIOMOBHHX, ()pPaHKOMOBHUX Ta YKpaiHOMOBHHX XY-
JOXKHIX TBOPiB XX CTOMITTSI.

Bynp-sike peueHHs, y TOMY YHCII HOMiHATHUBHE,
€ TIEBHOI0 CHHTAKCUYHOIO KOHCTPYKII€IO, 110 BHKO-
PUCTOBYETHCSI B aKTaX MOBJICHHEBOI KOMYHIKaIlii 1
peaitizye BH3HaueHY CTPYKTYypHY cxemy. Sk i Oynb-
SKy 1HIOY JIHTBICTUYHY MOJEJb, CTPYKTYpHY CXEMY
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MIPOCTOTO PEYCHHS IPUITHATO PO3TIIAIATH K a0CTpaK-
THUI aHAJIOT PEYCHHs, TOOTO CTPYKTYypHA CXeMa IPOo-
CTOTO peYeHHs — Ie 300paskeHHs Or0 CHHTAaKCUYHOT
CTPYKTYpPH 32 JIOTIOMOTOIO 3a/IaHOi CHCTEMH CHMBO-
niB. CTpYKTYpHY CXeMy pPEYCHHS BH3HA4YArOTh 5K a0-
CTPaKTHUH CHHTaKCUYHHUI 3pa30K, IO CKIATAETHCS 3
MiHIMyMy KOMTIOHEHTIB, HEOOXiJHHUX JIJIsi HOTO CTBO-
penss [7, c. 633-634].

CHHTaKCHUYHA CTPYKTypa pEUYeHHS BimoOpakae
KOHCTPYKTHBHHHU CKJIaJ] HOTO KOMITOHEHTIB, HEOOXiI-
HUX IJIs TIOOYIOBW BUCJIOBITIOBAHHS BIAIIOBIIHO IO
rpaMaTHYHUX HOPM TEBHOI MOBH. Taki CTpyKTypu
CUCTEMaTH3YIOThCS Y BUTVISIII MOJIENIeH pedeHHs, s
MTOJIaHHS IKMX BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK MOP(OJIOTIUHI,
TaK 1 CHHTaKCUYHI CHMBOJHU (TOOTO CTPYKTypa pe-
YEHHS MOKe OyTH MPEICTaBIICHA Ha PiBHI KJIACiB CITiB
a0o 4JIeHIB peueHHs).

VY Mexax Hamoro IOCHIHKeHHS OyIyTb BHUKO-
PHUCTOBYBATHCSI PO3LIMPEHI CTPYKTYPHI MOJENi HO-
MIHATHBHHMX PEYCHb, OCKIJIBKHU II€ IMOB’SI3aHE 3 I10-
JIATIBIINM BUSIBIICHHSIM CEMaHTHYHHUX OCOOIUBOCTEH
HOMIHATUBHHX PEUYCHB, 1[0 3yMOBJIFOE BKIIFOUCHHSI JI0
TaKdX MOJIEJIeH IeTepMiHYIOYHX eleMeHTIB. ThM ca-
MHM MH BA3HAEMO HEOOX1AHICTh BUAIEHHS HE JIMIIE
eJIeMEHTapHUX, a ¥ HeeleMeHTapHUX (TIOIIMPEHHX)
CXeM HOMIHATHBHUX pEUCHb, MPHUIATHUX JUIS BHKO-
HaHHS HOMIHATHBHOI QYHKIi1, TOOTO Ha3MBaHHSI MEB-
HOTO CTaHy CIpaB, MO/, CUTYyaIliil TOIIO.

CTpyKTypHi MOZIeJli HOMiHATUBHHUX PEeYeHb BU3HA-
YaloThCSl HAMHU 32 JOTIOMOTOI0 METOAMKH Oe3moce-
PeIHIX CKIaIHHKIB, IO JIO3BOJISE NIISXOM TOKPOKO-
BOI omepallii 3ropTaHHs pedeHHs NPeACTaBUTH HOTO y
BUIVIAI CTPYKTYpHOI cxemu abo MOoJeri.

[pyHTyrOuUMCh Ha pe3yjibrarax JOCIiKEHb
O./1. TTonomapiga [8, c. 328-329] Ta B.B. babaiire-
Boi [1, c. 316-319], cepen npoaHaxizoBaHUX HOMIHA-
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TUBHUX PEYEHb 3a iX CTPYKTYpPOIO MU BUAUIMIA TIO-
ITUPEH] i HEMTOIMPEHi HOMIHATHBHI PEUCHHS.

Henommpennmu HOMiHATHBHUMHE PEUSHHSIMHU € pe-
YeHHSI, Y KUX HASBHUH JIUIIIC TOJIOBHUH WieH. AHaTI3
HOMIHATHBHUX PEUCHb, BIMIOPAHUX METOIOM CYIIiIh-
HOI BHOIpKH 3 TBOPIB aHTHCHKUX, (PPAHIY3bKUX Ta
YKpaiHChKUX NMHUCHMEHHUKIB, JO3BOJMB BCTAHOBHTH,
10 HETIOMIMPEHI HOMIHATUBHI PEUYCHHSI MOXKYTh OyTH
MIpeACTaBIeH] MoAensaMH (TyT 1 Hajayli BUKOPUCTaHI
Taki cuMBoNH: N — IMEHHHK, Pron — 3aiimeHHIK, Num —
YHCTiBHUK, Adj — IpUKMETHUK, Adv — MPHUCITIBHUK,
Prep — npuitmenank, Conj — CIIOMYYHUK):

1) N — 4 pause [21, c. 60]; Destiny [19, c. 122];
Des blagues [18, c. 74]; Midi... [25, c. 54]; Mosuan-
xa [11, c. 313]; Xyooorcnux [15, c. 5017;

2) N! — The Sphinx! [19, c. 59]; The pompadour!
[21, c. 99]; Des phrases! [18, c. 146]; Une angoisse!
[25, c. 219]; TIpyoapi! [11, c. 297]; Caxapa!
[13,c.371];

3)N?—Pictures?[19,¢.76]; Amedium?[21,c.128];
Des fleuristes? [18, c. 12]; Une bouillotte? [25, c. 223];
Cni2? [10, c. 586]; Cunu? [13, c. 159];

4) Pron — Me [19, c. 108]; Yours [19, c. 117];
Personne [23, c. 52]; La notre [18, c. 82]; Bci
[12, c. 84]; Omaxuui [13, c. 299]; Bci [12, c. 84];

5) Num — Fifteen [19, c. 65]; Quatre [25, c. 91];
Copox [14, c. 123].

PesynbraTi mpoBeneHOro aHalizy NaroTh MijcTa-
BH CTBEPIKYBaTH, IO HAWOUIBII TPOSYKTHBHUMU
CTPYKTYPHUMHU MOJICIISIMH HETIOIIUPSHUX HOMIHAa-
THUBHUX peucHb € Moaesb N (57,99% — B anmichKin
MoBi, 31,66% — y ¢paniy3bkiit moBi, 50% — B ykpa-
fHCBKil MOBi), Momeab N! (20,07% — B aHDIiHACHKIN
MoBi, 35,17% — y ¢panwysbkiit moBi, 30% — B ykpa-
THCBKi# MoBi), Momesanb N? (12,64% — B aHDIIHACHKIN
MoBi, 24,12% — y ¢panmysbkiit MoBi, 13,85% — B
yYKpaiHChKiil MOBI).

VY momupeHnx HOMIHATHMBHHX PEYCHHSX TOJIOB-
HUH YJIeH MOIINPIOETHCS 32 PaXyHOK CIiB, IO HOTO
MOSICHIOKOTH. J[0 TakuX MOIIMPIOBadiB MOXKHA BifHE-
cTH cy0’€KTHI 1 00’ €KTHI JEeTepMiHAHTH, 5Ki B YKpa-
THCBKil MOB1 BHpPaXarOThCsl IMEHHHKAMHU B POJIOBOMY
BiIMIHKY 1 peani3ytorbcs mopensamu N1 + N2: Biiina
nepeig[15,c.226]; 3ops domisku...[15,¢.307] TaN1+
N27?: Cnopionenicms oyw? [15, c. 170].

CrpykTypHa BiIMiHHICTH MOJIOHOTO THIy HOMi-
HaTUBHUX PEYCHb B aHTIIIUCHKIH 1 (paHITy3bKid MO-
Bax TOJISTae B HASBHOCTI B CTPYKTYPi peUeHHS MpH-
HMEHHHKA, OCKUIBKA caMe PUHMEHHUKH CITYXaTh Y
31CTaBIIOBAaHUX MOBAX JUIsl BUPAKEHHS BiJIMiHKOBHX
BimHOIMIECHD. L{i pedeHHS peamnizyloThCs 3aBIIKH Ta-
KHM MOJIEIISIM:

1) N + Prep + N: End of lecture [19, c. 51]; The
raising of a window [19, c. 130]; The sound of a
wagon [19, c. 219]; Des ilots de misere [18, c. 47];
Un geste de désespoir [25, c. 182];

2) N+ Prep + N!: Les yeux de la téte! [25, c. 209];
Un homme d’argent! [18, c. 61];

3) N + Prep + N?: The picture of Oxford?
[21, c. 73]; Un tour au Bois? [25, c. 208].

[lommpeHi cnHTaKCMYHI HOMIHATHBHI CTPYKTYPH,
0 BUKOPUCTOBYIOTHCS TiJ Yac TEpeNiKy, peasisy-
FOTHCS 3aB/SIKH BUKOPUCTAHHIO MOJICTICH:

1) N + N: Literature, the press [22, c. 135];
Martha, Mary [22, c. 79]; La concierge... le boucher...
[23, c. 76]; Un bateau... le bagne... 24, c. 137]; Llupo-
uinw, 6on... [15, ¢. 257]; Benemu, cicanmu. .. [14, c. 185];

2) N + Conj + N: 4 step and an echo [19, c. 173];
Ladies and gentlemen [21, c. 54]; Des jours et des
nuits... [25, c. 179]; Vent et pluie [18, c. 97]; Cno-
ki i muwa [15, c. 230]; I{upicms i giosepmicms!
[11,c. 632];

3) N + N + N: Cayenne, marjoram, cinnamon
[19, c. 224] Earth, fire, water [22, c. 114]; De
l’engrais, du raphia, des insecticides [25, c. 172];
Des heures, des minutes, des secondes [25, ¢. 179];
bamvko, mamu, pions... [14, c. 11]; Hesidomicmo, 3a-
epasu, moma [12, c. 120];

4) N + N + Conj + N: Famine, plague and
slaughters [22, c. 45]; Etablissements Portes et Cie. ..
[25, c. 151]; Tuwa, con i ysim [15, c. 8].

OxpiM BHINE3a3HAYCHUX CTPYKTYPHUX MOJICIICH,
BHSIBJICHO TaKOX 1HIII, TIPOTE MepepaxoBaHi BUIIE €
HaAHOLIBLI TPOYKTUBHUMH.

CrpykTypa HOMIHATMBHUX PEYCHb MOXKE IOIIH-
pIOBaTUCS 3a paxyHOK Y3TOIKEHOTO a0 Hey3roJiKe-
HOTO O3HAYCHHS, SIKE MOXKE OyTH:

— npeno3utuBHuM: First watermelon [19, c. 27];
Celebrated people [21, c. 96]; Un beau chahut
[25, c. 60]; Mauvais signe [18, c. 71]; Ilooounoxi
sipku [15, ¢. 133]; Cmpawinuii con [10, c. 315];

— moctnosutuBHuM: Colonel Freeleigh, dead!
[19, c. 189]; Water cold soft 22, c. 45]; Nuit affreuse
[18, c. 81]; Une firme californienne [25, c. 225];
Ipuuuna npocma [10, c. 288]; Cunu xparo Ko3zauyb-
koeo [15, c. 129].

VY ¢{paniysbkiil Ta yKpaiHCBKii MOBax BHSBJICHO
TaKOXK CTPYKTYpHI MOJEN pedeHb, y SKAX HasBHI
JIEKibKa O3HAUEHb, OJIHE 3 SKUX € TPEMO3UTHBHUM,
a iHwe € nocrno3utuBHUM: Une longue nuit noire
[25, c. 76]; La pire des morts lentes [25, c. 248].
Cnpaeoscns sinna nonvosa [12, c. 88], B aHDIMHACHKIH
MOBI TaKi CTPYKTypH JIaKyHapHi.

HominaTuBHI pedeHHS, TMOIMMPEHI 3a PaxXyHOK
03Ha4YeHb, BUPAKAIOTHCS TAKIMH MOJICIISIMU:

1)Adj+N: Firstwatermelon[19,c.27]; Celebrated
people [21, c. 96]; Mauvais signe [18, c. T1];
Un simple malaise... [23, c. 103]; Biticoxosa kagheopa
[12, c. 12]; I'apnuii 36yx [13, ¢. 255];

2) N + Adj: Un danger public... [25, c. 53]; Des
couleurs phosphorescentes... [25, c. 135]; Cmenu ne-
pekoncoki... [13, ¢. 235]; Ceim doopuii [11, ¢. 325];

3) N + Adj + N: 4 kaleidoscope, a magnifying
glass [19, c. 76]; Erreur, grave erreur! [18, c. 249];
Cmeno mopcorxoi npakmuxu [14, c. 122]; Hzepxano
aroocoroi oywi [11, c. 431];
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4) Adj + Adj + N: An innocent good boy [19, c.
119]; Big yellow car [21, c. 147]; Une vieille, brave
maison [25, c. 94]; La trés sainte Vierge [17, c. 63];
Crinnaui, ocmexnenini npocmopu [13, c. 188]; Ho-
ope, uaxemue cepye [11, c. 320];

5) N + Adj + Adj: Water cold soft [22, c. 45]; Un
visage retrouvé, oublié [18, c. 9]; Une robe étroite,
foncee... [25, c. 184]; Ipyou wwupoxi, mocymHi...
[13, c. 466]; Hiu muxa, micauna [13, c. 132];

6) Adj + N+ Adj: Des vrais chiens fous [18, c. 203];
Une longue nuit noire[25,c.76]; Nulle réaction violente
[17, c. 102]; Cnpasorcus sinna norvosa [12, c. 88]
(Taki CTPYKTypHI MOAENi € MaJONPOITYyKTHBHIMH B
YKpaiHCBKiil MOBI Ta JJaKyHapHI B aHIIIMCHKINA MOBI).

OKpiM KBaJITAaTUBHHUX YICHIB, IO TOIIUPIOIOTH
HOMIHATUBHI PEUEHHS 3a PaxXyHOK BKJIFOYCHHS JI0 1X
CTPYKTYpH aTpHUOyTHBHUX CIOBO(OPM, BUILISIOTHCS
TaKko)K 0OCTaBHHHI W 00’€KTHI O3HaueHHS (IeTepMi-
HaHTH), sIKi [TOCIZIAl0Th OCOOIMBE MICIIE B iX CTPYKTY-
pi. BoHu TOBIZIOMIISIIOTH TIPO BU3HAYCHE MICLIE MPE/I-
MeTa, CTaHy, O3HaKW, cutyarlii: Pride of lions in the
yard [19, c. 12]; Honesty in government [19, c. 125];
A lump in my pocket 22, c. 30]; Ici, sur le banc [24,
c. 71]; Sous les arcades, des ombres... [25, c. 66];
A DPlnstitut, le désert... 25, c. 171]; Kynememnuii cmy-
xim no nesaoax [12, c. 145]; Cmineazema na micyi
[15, c. 122]; ¥ kopuoopax wiym, camip [12, c. 11].

HasBHICTH A€TEpMIHYIOUMX APYTOPSAHUX YIICHIB
€ CYTTEBOIO JUIsl CTPYKTYPH HOMIHATUBHOT'O PEYCHHS,
OCKIJIbKM BOHU HE TOIIUPIOKTH IMCHHUK SIK JICKCH-
KO-I'paMaTU4Hy OJIMHHMIIO, & € CTPYKTYPHHUM €JICMCH-
TOM PEYCHHS, 10 YBUpPa3HIOE Horo 3MmicT. OOcta-
BUHHI Cy0’ €KTHO-00’€KTHI JIOKaJi3aTOpH, HasBHI B
HOMIHATHUBHHX PEUEHHSX, BILTUBAIOTH HA iX CEMaHTH-
Ky ¥ JonomararoTb BUPA3UTH HOBI BIATIHKH CHpPUIi-
HATTS peajbHOCTI. Taki JIOKaTHBHI AETEpMiHAHTH,
Ha nymky H.}O. IlIBenoBoi, BiTHOCATHCS 10 BCHOTO
CKJIaJly peUeHHS i He TIOB’s13aHi i3 dKOJIHUM OKPEMUM
yjeHoM [6, c. 367].

HowminaTuBHI pedeHHs, 10 CKIaay SKHX BXOIATh
JIETepMiHAHTH, BiAPI3HAIOTHCS BiJl KIIACHYHHUX CBOEIO
iHTOHAIli€r0. KiacMyHUM HOMIHATMBHHM pPEYEHHSM,
SIK HETIOMIMPEHUM, TakK 1 TONIMPEHUM, BJIaCTHBA €M-
(haTruHa iHTOHAIIIS — BiZICYTHICTH IiIBUIICHHS TOHY
i may3. Y MOMMPEeHUX HOMIHATUBHUX PEYCHHSX Ta-
KU TUT iHTOHAITIT ITi IKPECITIOE IUTICHICTH CJIOBOCIIO-
nmyueHHs: All important question [22, c. 33]; Visage
presque rectangulaire [20, c. 40]; Cmeno mopcokoi
npaxkmuxu [14, c. 122].

Pedenns 3 meTepMiHyIOUMMHA IPYTOPSAHUMH HITe-
HaMH € IHTOHAIIIHHO PO3YICHOBAHUMH: JIETCPMiHAHT
(pa3oM 3i crtoBaMu, IO TMOSICHIOIOTE HOTO, SIKITIO BOHH
€) BIOKPEMITIOETHCSI BiJl TOJIOBHOTO 4WieHa (abo rpy-
MU TOJIOBHOTO WIEHA, SIKIIO TP HBOMY € TOIIHPIO-
IOYMH PYTOPSAHUN WIIEH) Tay30l0, BEPIIMHA TOHY
MIPUXOANUTHCS Ha JETEPMIHYIOUMH YJIeH, a MICHs ma-
Y31 Mae€ Miciie 3Ha4yHe MOHMKEHHS ToHy: Above on
the roof a tapping sound [19, c. 214]; Entre les deux,

mon groupe [16, c. 339]; ¥V kopuoopax wiym, camip
[12,c. I1].

[loniOHe iHTOHAIiHE PO3YJICHYBaHHA € CBiIYeH-
HSIM BiZICYTHOCTI TiCHOTO CHHTaKCHYHOTO 3B’SI3Ky MK
TOJIOBHMM HJIEHOM 1 JIETEPMIHAHTOM, IIO JI03BOJISIE
TTOJUIATH HOMIHATHBHI PEUYECHHS Ha JBa CTPYKTYpHI
THUTIH: HEPO3WICHOBAHI ¥ po3wieHoBaHi 5, ¢. 159—-166;
9, c. 37-38]. Hepo3uwieHoBaHi HOMIHATHBHI pEUCH-
HSl TIPE/ICTABIICHI JIMIIE TOJOBHUM HYIIEHOM, CIIOBOM
gu HeposkiIamauM M (Suppertime [19, c. 230];
A Time Machine [19, c. 86]; Economie [17, c. 85]; Tuble
portefeuille [25, c. 151]; Jlimo [15, c. 406]; Boconv-x10-
neyw! [13, c. 441]) abo mommpeHi 3a paxyHOK MPUCTIiB-
HUX JPYTOPSITHAX YICHIB, 10 YTBOPIOIOTH 13 TOJIOBHUM
qIeHOM €uHy crionyky (The Snow Queen [19, c. 156];
The Lonely One [19, c. 157]; Huit heures [25, c. 183];
Une firme californienne (25, c. 225]; Copox 310mux
[11, c. 540]; Omaxuii maiicmep [13, c. 402]).

3rifHo0 3 JaHUMH JIOCHIJKCHb (DpaHIy3bKOTO
ninrpicra @. JledpoBp Hepo3wieHOBaHA CTPYKTypa
HOMIHATUBHUX PEUCHb BU3HAYAETHCS 3aBISKH BijI-
CYTHOCTI TYHKTyallilHHX 3HAKiB MK JIBOMa dJie-
HaMH PEUCHHS W HEMOXJIMBICTI iX TepecTaHOBKH i
omyiieHHs migmeta [9, ¢. 37-38]. 3 onisaay Ha Bu-
mie3a3HadyeHe 0 HEepO3WICHOBAaHMX HOMIHATHBHUX
peYeHb MOXKHA BIIHECTH PEYEHHSI TaKOTO THITY:
A dreaming voice [19, c. 86]; Storage batteries!
[19, c. 91]; Des ilots de misere [18, c. 47]; Une
dizaine d’années... |25, c. 242]; Bionogiob myscuuru
[14, c. 111]; Kougickayisi nomepa [11, c. 385].

[Ipoananizyemo i1 TOpuKIaay pedeHHs Nuit
affreuse [18, c. 81] (xaxnuBa Hi4), y SIKOMY IMEHHHK
Nuit (Hi4) HEe Moke OyTH OIYIIEHHM, OCKUIBKH BiH
Y3TOUKEHHUH 13 NMPUKMETHHKOM affreuse (KaxiuBa);
BXKUTHH CaMOCTiHHO BiH Oyze mo30aBIeHUI MOKITUBO-
cri kBaiiikyBaru ¢axt OyTTs >kaxiauBoi Houi. OTxe,
y LbOMY PEYCHHI HEMOMJIMBO TEPECTABUTH MiCLSIMH
Horo wieHu abo BcTaBUTH Oy[Ib-5Ki ITyHKTYyaLlii{Hi 3Ha-
ki 0€3 TIOPYIIEHHS CMECITY BHCIOBIIFOBAHHSI.

Y po3dsieHOBaHii CTPYKTYPi MPUKMETHHK MOYKE CTO-
SITH TIepe]T IMEHHUKOM 1 BiJIOKPEMITFOBATHCS BiJl HHOTO
KOMOIO: Affreuse, nuit. Take pedeHHS XapaKTepU3y€EThCS
IIOHaHMEHIIIe OJTHUM 13 TIepepax0oBaHiX eIEMEHTIB: Ha-
SIBHICTIO ITyHKTYaI[IHHUX 3HAKIB MiXK YICHAMH PEUCHHS,
MOXKJTMBICTIO iX TI€PECTaHOBKY i OMYIIEHHS MMiMeTa.

CrpykTypa pO3WICHOBAHMX HOMIHATUBHHUX pe-
YeHb, OKPIM TOJIOBHOTO WIEHA, BKITIOUAE B ce0e 1eTep-
MIHYIOUUH IPYTOPSAIHUN 4iieH, SKHH BUCTyHae HOro
CTPYKTYpHHUM eneMeHToM. [lommuproroui (mpuciiBHi)
JIPYTOPSITHI YIEHH, IO 00’ €THYIOTHCS 3 TOJIOBHUM
qJIeHOM a0o0 3 JeTepMiHAHTOM, € (DaKyJIBTaTHBHU-
MM elleMeHTaMu cTpyKkTypu. Hampuknan: Precious
as diamonds, by gosh [19, c. 8]; Sous les arcades,
des ombres... [25, c. 66]; A UInstitut, le désert...
[25, c. 171]; Journée terrible pour moi [18, c. 119];
L’été a Saint-Clair 23, c. 106]; Oue éona, Kuiswuna
[12, c. 88]; Kynu knue no kymkax [13, c. 241]; bira
xeimra na 6azoeunni [11, c. 33].
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VY cTpyKTypi pO34sIEHOBaHWX HOMIHATHBHHX pe-
YeHb JIETEPMIHYIOUl APYTOPSIHI YICHH XapaKTepH-
3YIOTbCS HE JIHMIIE BIICYTHICTIO 0O€3MocepenIHboro
(hopMaTbHOTO TIAMOPAIKYBAHHS TOIOBHOMY UJICHY, a
U cuerudiIHIMH CHHTAKCUYHUMH BiTHOTICHHIMH Y
3B’SI3Ky 3 THM, 1[0 BOHH HE YTBOPIOIOTH 3 TOJOBHUM
YJICHOM CJIOBOCIIONyYeHHS. JleTepMiHyI09i YIeHHU
JIUIIIE TIOSICHIOIOTH Oy TTEBE 3HAUEHHS TOJIOBHOTO HJIe-
Ha HOMIHATHBHOTO PCUYCHHSI. 3HAYCHHS JICTCPMIiHYIO-
YUX JAPYTOPSIHUX YICHIB B3a€MOJIIE€ MEBHUM YHHOM
13 rpaMaTHYHUMH 3HAYCHHSIMH TOJIOBHOTO YJICHA —
OyTTEBUM 1 4YaCOBHM, 1110 HaJa€ IM IPOCTOPOBOTO ab0
4acOBOTO 3HAYEHHs, 3HAUEHHS MPUHAICKHOCTI a0o
BIJHOIIEHHS 0 IEBHOI 0COOH.

VY pesynbrari IPOBEACHOTO JOCHIKCHHS OYIio
BCTAHOBJICHO, III0 CTPYKTYpHa CXe€Ma PEUCHHS BH-
3Ha4YeHA K a0CTPaKTHUN CHHTAKCUYHUU 3pa30K, IO
CKJIAJIA€ThCSI 3 MIHIMyMYy KOMITOHEHTIB, HEOOXiIHUX
JUISL TIOOYJI0BU BHUCJIOBIIFOBAHHS BIJIIOBIJHO IO Ipa-
MaTHYHUX HOPM IIEBHOT MOBH.

Byno Bupmineno mommpeni i HenmommMpeHi HOMi-
HaTUBHI pevcHHs. /[0 HEemomMpeHUX HOMIHATUBHUX
peUeHb BIAHOCSTHCS PEUCHHS, Y SIKUX HAsBHUIH JMIIe
TOJIOBHHM wieH. HalOimpII MpoqyKTHBHUMHA CTPYK-
TYPHUMH MOZEJISAMH HENOIIUPEHUX HOMIHATUBHUX
pedensb € momeni N, N/ ta N?.

Y mommpeHnx HOMiHATUBHUX PEUCHHSIX TOJIOBHHMA
YJICH MOKE ITOIUPIOBATUCS 33 PAXyHOK y3I0PKEHOIO
a00 HEY3ro/KEHOTO O3HAUCHHS, SIKe MOXKe OyTH Tpe-
MO3UTUBHUM 1 TMOCTIO3UTUBHHM, OOCTaBUHHHX Ta
00’€KTHHUX O3HAUCHb (JIETEPMIHAHTIB), SIKi 3aiMAIOTh
0CcOo0NMBE MiclIe B X CTPYKTYPi.

HasBHICTh neTepMiHYIOUHX APYTOPSIHUX HICHIB
€ BOKIMBOIO JUISl CTPYKTYPU HOMIHATHBHHX PEYCHb,
OCKUJIBKH JIOTIOMAra€e BUPa3UTH CYyTTEBI €JIEMEHTH 3Mi-
cry. [IpuciiBHI ApyropsiaHi WieHH, 0 00’ €AHYIOThCS
3 TOJIOBHUM YJICHOM a00 3 JIeTepMiHaHTOM, € (haKyIb-
TaTUBHUMHU eJIEMEHTaMH CTPYKTypH. HoMiHaTHBHI pe-
YEHHS, JIO CKJIQJy SIKUX BXOJISATH JIETCPMIHAHTHU, Bijl-
PI3HSIOTHCS BiJl KITACHYHUX CBOEIO IHTOHALIIETO.
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